


CẦU NGUYỆN
DẪN NHẬP



Đọc Bản Văn Kinh Thánh lần 1 : Chủ sự đọc và 
giải thích : đọc để hiểu



Người trở về nhà và đám đông lại
kéo đến, thành thử Người và các
môn đệ không sao ăn uống được.
21 Thân nhân của Người hay tin ấy,
liền đi bắt Người, vì họ nói rằng
Người đã mất trí.



22 Còn các kinh sư từ Giê-ru-sa-lem
xuống thì lại nói rằng Người bị quỷ
vương Bê-en-dê-bun ám và Người
dựa thế quỷ vương mà trừ quỷ.



24 Người liền gọi họ đến, dùng dụ
ngôn mà nói với họ : "Xa-tan làm
sao trừ Xa-tan được ? Nước nào tự
chia rẽ, nước ấy không thể bền ;
25 nhà nào tự chia rẽ, nhà ấy không
thể vững.



26 Vậy Xa-tan mà chống Xa-tan, Xa-
tan mà tự chia rẽ, thì không thể tồn
tại, nhưng đã tận số. 27 Không ai vào
nhà một người mạnh mà có thể
cướp của được, nếu không trói
người mạnh ấy trước đã, rồi mới
cướp sạch nhà nó.



28 "Tôi bảo thật anh em : mọi tội của con
cái loài người, kể cả tội nói phạm thượng,
và nói phạm thượng nhiều đến mấy đi nữa,
thì cũng còn được tha. 29 Nhưng ai nói
phạm đến Thánh Thần, thì chẳng đời nào
được tha, mà còn mắc tội muôn đời". 30 Đó
là vì họ đã nói "ông ấy bị thần ô uế ám."



31 Mẹ và anh em Đức Giê-su đến,
đứng ở ngoài, cho gọi Người ra.
32 Lúc ấy, đám đông đang ngồi
chung quanh Người. Có kẻ nói với
Người rằng : "Thưa Thầy, có mẹ và
anh em chị em Thầy ở ngoài kia
đang tìm Thầy !"



33 Nhưng Người đáp lại : "Ai là mẹ
tôi? Ai là anh em tôi ?" 34 Rồi Người
rảo mắt nhìn những kẻ ngồi chung
quanh và nói : "Đây là mẹ tôi, đây là
anh em tôi. 35 Ai thi hành ý muốn
của Thiên Chúa, người ấy là anh em
chị em tôi, là mẹ tôi."



GIAÛI THÍCH

















































Đọc Bản Văn Kinh Thánh lần 2 : Mọi người cùng đọc : 
đọc để ghi nhớ. (từ hoặc câu mình được đánh động)



Người trở về nhà và đám đông lại
kéo đến, thành thử Người và các
môn đệ không sao ăn uống được.
21 Thân nhân của Người hay tin ấy,
liền đi bắt Người, vì họ nói rằng
Người đã mất trí.



22 Còn các kinh sư từ Giê-ru-sa-lem
xuống thì lại nói rằng Người bị quỷ
vương Bê-en-dê-bun ám và Người
dựa thế quỷ vương mà trừ quỷ.



24 Người liền gọi họ đến, dùng dụ
ngôn mà nói với họ : "Xa-tan làm
sao trừ Xa-tan được ? Nước nào tự
chia rẽ, nước ấy không thể bền ;
25 nhà nào tự chia rẽ, nhà ấy không
thể vững.



26 Vậy Xa-tan mà chống Xa-tan, Xa-
tan mà tự chia rẽ, thì không thể tồn
tại, nhưng đã tận số. 27 Không ai vào
nhà một người mạnh mà có thể
cướp của được, nếu không trói
người mạnh ấy trước đã, rồi mới
cướp sạch nhà nó.



28 "Tôi bảo thật anh em : mọi tội của con
cái loài người, kể cả tội nói phạm thượng,
và nói phạm thượng nhiều đến mấy đi nữa,
thì cũng còn được tha. 29 Nhưng ai nói
phạm đến Thánh Thần, thì chẳng đời nào
được tha, mà còn mắc tội muôn đời". 30 Đó
là vì họ đã nói "ông ấy bị thần ô uế ám."



31 Mẹ và anh em Đức Giê-su đến,
đứng ở ngoài, cho gọi Người ra.
32 Lúc ấy, đám đông đang ngồi
chung quanh Người. Có kẻ nói với
Người rằng : "Thưa Thầy, có mẹ và
anh em chị em Thầy ở ngoài kia
đang tìm Thầy !"



33 Nhưng Người đáp lại : "Ai là mẹ
tôi? Ai là anh em tôi ?" 34 Rồi Người
rảo mắt nhìn những kẻ ngồi chung
quanh và nói : "Đây là mẹ tôi, đây là
anh em tôi. 35 Ai thi hành ý muốn
của Thiên Chúa, người ấy là anh em
chị em tôi, là mẹ tôi."





Đọc Bản Văn Kinh Thánh lần 3 : chủ sự đọc lại cách 
chậm rãi : nội tâm hóa sứ điệp Lời Chúa.



Người trở về nhà và đám đông lại
kéo đến, thành thử Người và các
môn đệ không sao ăn uống được.
21 Thân nhân của Người hay tin ấy,
liền đi bắt Người, vì họ nói rằng
Người đã mất trí.



22 Còn các kinh sư từ Giê-ru-sa-lem
xuống thì lại nói rằng Người bị quỷ
vương Bê-en-dê-bun ám và Người
dựa thế quỷ vương mà trừ quỷ.



24 Người liền gọi họ đến, dùng dụ
ngôn mà nói với họ : "Xa-tan làm
sao trừ Xa-tan được ? Nước nào tự
chia rẽ, nước ấy không thể bền ;
25 nhà nào tự chia rẽ, nhà ấy không
thể vững.



26 Vậy Xa-tan mà chống Xa-tan, Xa-
tan mà tự chia rẽ, thì không thể tồn
tại, nhưng đã tận số. 27 Không ai vào
nhà một người mạnh mà có thể
cướp của được, nếu không trói
người mạnh ấy trước đã, rồi mới
cướp sạch nhà nó.



28 "Tôi bảo thật anh em : mọi tội của con
cái loài người, kể cả tội nói phạm thượng,
và nói phạm thượng nhiều đến mấy đi nữa,
thì cũng còn được tha. 29 Nhưng ai nói
phạm đến Thánh Thần, thì chẳng đời nào
được tha, mà còn mắc tội muôn đời". 30 Đó
là vì họ đã nói "ông ấy bị thần ô uế ám."



31 Mẹ và anh em Đức Giê-su đến,
đứng ở ngoài, cho gọi Người ra.
32 Lúc ấy, đám đông đang ngồi
chung quanh Người. Có kẻ nói với
Người rằng : "Thưa Thầy, có mẹ và
anh em chị em Thầy ở ngoài kia
đang tìm Thầy !"



33 Nhưng Người đáp lại : "Ai là mẹ
tôi? Ai là anh em tôi ?" 34 Rồi Người
rảo mắt nhìn những kẻ ngồi chung
quanh và nói : "Đây là mẹ tôi, đây là
anh em tôi. 35 Ai thi hành ý muốn
của Thiên Chúa, người ấy là anh em
chị em tôi, là mẹ tôi."



CẦU NGUYỆN : Thân thưa với Chúa điều
vừa đọc, vừa nghe hay vừa cảm nhận.





GIẢI TRÍ



















Lạy Chúa là Thiên Chúa của con,
có những ngày đón nhận những người khác 

là điều vượt quá sức con,
vì con kiêu hãnh, tự hào và yếu đuối.

Lạy Chúa là Thiên Chúa của con,
có những ngày con không thể nào kính trọng 

kẻ khác được,
vì ý kiến, vì màu da, vì cái nhìn của người ấy.



Lạy Chúa là Thiên Chúa của con
có những ngày mà yêu mến người 

khác làm cho tim con đau nhói,
vì nỗi sợ hãi, nỗi khổ đau và 

những giới hạn của bản thân con.



Lạy Chúa là Thiên Chúa của con trong 
những ngày khó khăn đó,
xin hãy nhắc cho con nhớ rằng tất cả 
chúng con đều là con cái Chúa
và đừng để con quên Lời Chúa nói :
“Điều gì chúng con làm cho người bé nhỏ 
nhất là làm cho chính Ta”


